


• Presentazione del sistema ideografico. 
• Spiegazione dettagliata del metodo 
proposto dalla guida. 
• Capitolo sui componenti di base. 

• I 2.136 jōyō kanji sono ordinati in 5 
sezioni tematiche, ognuna divisa in 
macro-capitoli e, infine, in capitoli più 
piccoli semplici da consultare. 



• Sillabari hiragana e katakana. 
• 3 indici differenti per la ricerca dei kanji. 



• I componenti essenziali sono anche 
loro ordinati in categorie tematiche. 

• Ogni componente è illustrato nel dettaglio, 
con i suoi significati principali e quelli 
impliciti che possono essere trasmessi ad altri 
kanji più complessi di cui possono fare parte. 



• Segue un esempio dal capitolo 
“Orecchio” (macro-capitolo “Testa”, 
sezione “Corpo umano”) 

• Osservando adesso il primo kanji derivato da quello principale della 
tabella, la sua etimologia è espressa brevemente. In questo caso, il senso di 
乃 di “morbido e flessuoso”, combinato con il componente di base 隹 
“uccello” (già appreso dai “Componenti di base”) restituisce l’immagine di 
un “uccello paffuto” portato nella 扌 “mano”,  da cui deriva il significato 
attuale di “portare con sé” e quello di “portatile”. 

• Il primo kanji in evidenza di una tabella ne definisce l’intera collocazione nella 
suddivisione tematica dei capitoli. In questo caso si tratta di un orecchio umano 
visto di lato che, per via della sua forma e significato, trasmesmette un senso di 
morbidezza e flessuosità. 

• Se ne evince che i significati finali attuali dei kanji sono solamente le 
parole in grasseto, inseriti direttamente nella spiegazione etimologica. 
• Al di sopra si trovano parole chiave comuni in cui il kanji appare. 
• Le letture Kun e On sono scritte sopra i kanji delle parole. In questo caso 
ci sono solo due letture per 携: “tazusa.eru/waru” e “KEI”.  
• Notare che in appendice si possono trovare i sillabari giapponesi. 



• Procedendo, l’idea di 乃 di “morbido e flessuoso” è combinata con il 
componente di base 禾 “spiga di grano”, suggerendo una spiga con una 
testa più grande del normale, da cui deriva il significato finale astratto di 
“eccellere”. 
• Nel kanji successivo l’intero 秀 “eccellere” viene combinato al kanji di 
base 言 “dire” (che suggerisce “parole” in questo caso), conducendo ai 
significati attuali segnati in grassetto. 

• Il kanji principale della tabella è 犬 “cane”, derivato direttamente da un 
pittogramma. Le letture sono “inu” e “KEN”. 
• Nella spiegazione etimologica le parole sottolineate enfatizzano una certa 
sfumatura di significato che può comparire quando il kanji è usato come 
componente di un altro più complesso. 
• Una volta combinato con 口 “bocca” in 吠, viene semplicemente restituito il 
significato di “abbaiare, ululare” (la lettura è “ho.eru”). 

• Il numero romano (o lo slash) al di sotto di ogni kanji identifica il loro grado 
scolastico come insegnato in Giappone.  
• I gruppi I - II - III - IV - V - VI compongono i 1.006 Kyōiku Kanji, metà dei 
Jōyō Kanji insegnati durante i sei anni della scuola elementare.  
Tutti i rimanenti 1.130 caratteri sono impartiti successivamente e sono marcati 
qui con uno slash (/). Poiché rappresentano un gran numero, due slash (//) 
marcano quei kanji usati in modo particolarmente sporadico. 
• Questa suddivisione è estremamente importante poiché permette di 
organizzare lo studio, saltando per esempio i kanji di livello maggiore, 
riservandoli a letture successive della guida. 

• Osservando un esempio più semplice: 



• Tenendo queste informazioni a mente, 
seguono altri due esempi. 
Il primo è preso dal capitolo “Numeri”: 

• Secondo esempio preso dal capitolo 
“Cielo e tempo atmosferico”: 

• Notare come il kanji principale 十 
“dieci” possa trasmettere significati 
diversi quando usato componente, per 
via della sua etimologia e forma 
semplice. 

• Notare come le letture dei kanji 
possano talvolta avere un ruolo nella 
spiegazione etimologica. Queste 
ricorrenze saranno sempre evidenziate. 



“Guida all’apprendimento dei jōyō kanji” è un manuale completo per 
l’apprendimento dei 2.136 kanji di uso comune in Giappone. 
 
Il metodo affronta il sistema di scrittura ideografico tramite lo studio delle 
etimologie e una disposizione unica dei caratteri giapponesi, organizzati per 
categorie tematiche e componenti grafici. 

Un gran numero di informazioni, bilanciate e interconnesse fra di loro, sono 
inserite nella suddivisione grafica ed etimologica, capace così di fornire 
sempre una visione di insieme ricca che possa guidare lo studente verso una 
reale comprensione della materia.  

Ciò nonostante la scrittura giapponese rimane una materia estremamente 
complessa. L’approccio schematico della guida potrebbe risultare ostico per 
un neofita, dandogli così tanta libertà fin da subito, ma nell’esperienza 
dell’autore questo è il metodo migliore in grado di ripagare gli sforzi nel 
lungo termine. I Kanji tendono presto a diventare numerosi e intricati e 
questo genere di libertà e complessità ordinata possono davvero riflettere la 
loro natura nel profondo, senza mai far perdere di vista la visione di insieme. 

Questa libertà lascia molta responsabilità allo studente, ma la guida promette 
in questo di non trascurare mai nessuna informazione utile che possa 
portare, infine, al componimento di questo affascinante puzzle di simboli. 

Resta inteso che la versatilità della guida possa essere sfruttata per risolvere 
bisogni specifici del momento senza la necessità di una lettura complessiva. 
Questo è importante soprattutto per chi possiede già una certa conoscenza 
della lingua, con il bisogno di consultare e imparare in modo approfondito 
kanji specifici di volta in volta, o di rimuovere dubbi su kanji già appresi. 

Chiunque affronti lo studio del giapponese, per  
passione o necessità, dovrà affrontare il fascino e  
l’enorme complessità del sistema di scrittura ideografico. 
Auguro loro fortuna e il successo desiderato, nella 
speranza che il mio lavoro possa essere d’aiuto e incentivo. 
 

  Daniele Minnone 
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